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(D) LED Lichtschlauch 8m, kaltweiR

Lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung
und Sicherheitshinweise.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN!

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem
Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
den angegebenen Einsatzbereich.

Bewahren Sie diese Unterlagen auf und handigen Sie
diese bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Dieser Lichtschlauch eignet sich fiir die Verwend-
ung im INNENBEREICH ODER AUSSENBEREICH.

2. Dieser Lichtschlauch darf nur mit dem mitgeliefer-
ten LED Transformator betrieben werden.

3. Die LEDs sind nicht austauschbar.

4. Wenn irgendein Teil des Lichtschlauchs
beschédigt ist, muss der Lichtschlauch zerstort
und fachgerecht entsorgt werden.

5. Die LEDs in diesem Lichtschlauch kénnen nicht
ausgetauscht werden. Sind diese defekt muss der
gesamte Lichtschlauch entsorgt werden.

6. Warnung: Dieser Lichtschlauch darf nur mit
korrekt eingesetzter Dichtung zwischen
Lichtschlauch und Trafo verwendet werden.
Achten Sie bitte darauf, dass die Dichtung in der
Vertiefung des an dem Lichtschlauch angebracht-
en Steckers, angebracht ist.

7. Den Lichtschlauch nichtim eingepackten oder
aufgerollten Zustand an den Strom anschliel3en.

8. Der Lichtschlauch darf nicht verdeckt oder in eine
Flache eingebaut betrieben werden.

9. Den Lichtschlauch nicht 6ffnen und nicht kiirzen.

10. Geht der Lichtschlauch kaputt, darf er nicht mehr
verwendet und muss entsorgt werden.

11. Warnung: Fehlende oder beschéadigte LEDs
konnen einen Stromschlag verursachen! Der
Lichtschlauch darf nicht mehr verwendet werden,
wenn LEDs fehlen oder beschédigt sind.

12. Das Stromkabel dieses Lichtschlauchs kann nicht
ersetzt werden; sollte es beschadigt werden,
muss der Lichtschlauch entsorgt werden.

13. Dieses Produkt ist ausschlieRlich als Dekoration
gedacht; fiir die Wohnungsbeleuchtung ist es
nicht geeignet. Die Farbarten der bunten LEDs
fallen unter die Kategorie Spezialprodukte. WAR-
NUNG: Dieses Produkt darf nur fiir den vorgeseh-
enen Verwendungszweck eingesetzt werden!

}

EINSATZBEREICH
Lichtschlauch zur dekorativen Beleuchtung.
Nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

SYMBOLE
Der Lichtschlauch ist zum Gebrauch im
Q Innen- / AulRenbereich geeignet

] Schutzklasse Il / Schutzisolierung fiir
Transformator

@ Schutzklasse Il / Schutzkleinspannung fiir
Lichterkette
|P44 Geschiitzt gegen Spritzwasser aus
beliebigem Winkel

E Entsorgen Sie elektrische Gerate nichtim

Hausmiill. Nutzen Sie die Sammelstellen in
ihrer Gemeinde. Fragen Sie lhre
B (Gemeindeverwaltung nach den Standorten der
Sammelstellen.

(P Tube flexible lumineux LED 8m, blanc froid

Lisez attentivement la notice d'utilisation et les
consignes de sécurité.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR UNE CONSULTA-
TION ULTERIEURE LIRE ATTENTIVEMENT!

Avant la premiere utilisation, veuillez vous familiariser
avec le produit. Pour ce faire, lire attentivement la
notice d'utilisation et les consignes de sécurité.
Utiliser le produit uniquement comme décrit et pour le
domaine d'utilisation indiqué.

Conserver ces documents et les transmettre en cas de
cession du produit a un tiers.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Ce produit convient a UN USAGE INTERIEUR OU

EXTERIEUR.

Ne faites fonctionner cette tube flexible lumineux

qu'avec le transformateur LED fourni.

Les ampoules ne peuvent pas étre remplacées.

Siune partie de la tube flexible lumineux est

endommagé, celle-ci DOIT étre détruite.

Les LED de cette tube flexible lumineux ne

peuvent pas étre remplacées ; Si elles sont

défectueuses, il faut malheureusement jeter toute
la tube flexible lumineux.

6. Avertissement : Cette tube flexible lumineux ne
peut étre utilisée qu'avec un joint correctement
placé entre la tube flexible lumineux et le
transformateur. Veillez a ce que le joint soit placé
dans la profondeur de la prise disposée sur la
tube flexible lumineux.

7. Ne pas brancher la tube flexible lumineux si elle
est encore dans son emballage ni si elle est
enroulée.

8. Latube flexible lumineux ne doit pas étre utilisée
si elle estrecouverte ou si elle est encastrée dans
une surface.

9. N'ouvrez pas le tube flexible lumineux et ne le
coupez pas.

10. Si la tube flexible lumineux est abimée, il ne faut
plus I'utiliser et elle doit étre jetée.

11. Avertissement : Les LED manquantes ou abimées
peuvent provoquer un court-circuit ! La tube
flexible lumineux ne doit plus étre utilisée si des
LED manquent ou sont abimées.

12. Le cable electrique de cette tube flexible
lumineux ne peut pas étre remplacé ; s'il est
abime, il faut jeter la tube flexible lumineux.

13. Ce produit est exclusivement destiné aux
décorations; Il ne convient pas pour servir
d'éclairage dans une habitation. Les types de
couleurs des LED multicolores font partie de la
catégorie produits spéciaux. AVERTISSEMENT :
Ce produit ne doit étre utilisé que pour l'usage
pour lequel il est prévu!

}

CHAMP D'APPLICATION

Tube flexible lumineux permettant un éclairage
décoratif.

Ne convient pas pour un usage professionnel.

SYMBOLES
La Tube flexible lumineux peut étre utilisée
@ a l'intérieur / a I'extérieur
W Classe de protection Il / Isolation de
protection pour le transformateur

@ Classe de protection Il / Trés basse tension
de protection pour la guirlande lumineuse

AR ol o B

|P44 Protégée contre les projections d'eau
venant de toutes directions

Les produits électriques ne doivent pas étre

jetés avec les autres déchets domestiques.

Jetez-les dans un centre de recyclage adapteé.
mmm  (Consultez les autorités locales pour obtenir les
informations necessaries concernant le recyclage.

®

(1 Flessibile luminoso LED 8m, bianco freddo

Leggere con attenzione il manuale delle
istruzioni e le istruzioni di sicurezza.

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTAZI-
ONE SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con
I'apparecchio. Leggere con attenzione le istruzioni e le
norme di sicurezza.

Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo
d'applicazione indicato.

Conservi questi documenti e li consegni, in caso di
cessione del prodotto, al futuro proprietario.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

1. Questo prodotto & adatto all'uso INTERNO O
ESTERNO.

2. Utilizzare il set di illuminazione esclusivamente con
il trasformatore LED in dotazione.

3. | bulbi non sono sostituibili.

4. Se una parte qualsiasi del cavo o del set di
illuminazione viene danneggiata, € necessario
distruggrere il set di illuminazione.

5. | LED in questa flessibile luminoso non possono
essere sostituiti; se sono difettosi, & necessario
smaltire I'intera flessibile luminoso.

6. Awvviso: Questa flessibile luminoso puod essere
utilizzata solo con una guarnizione correttamente
inserita tra flessibile luminoso e trasformatore.
Assicurarsi che la guarnizione sia applicata nella
cavita della spina applicata sulla flessibile
luminoso.

7. Non collegare la flessibile luminoso alla corrente
elettrica quando é imballata o arrotolata.

8. La flessibile luminoso non deve essere coperta o
utilizzata integrata in una superficie.

9. Non aprire né mettere in cortocircuito il flessibile
luminoso.

10. Se la flessibile luminoso si rompe, non deve pil
essere utilizzata e va gettata.

11. Avviso: LED mancanti o danneggiati possono
causare scosse elettriche! La flessibile luminoso
non puo piu essere utilizzata in caso di LED
mancanti o danneggiati.

12. Il cavo elettrico di questa flessibile luminoso non
puo essere sostituito; se si danneggia, &
necessario smaltire la flessibile luminoso.

13. Questo prodotto & pensato esclusivamente come
decorazione; non e adatto per l'illuminazione di
appartamenti. Le colorazioni dei LED rientrano
nella categoria “prodotti speciali”. AVVERTENZA:
Questo prodotto puo essere utilizzato solo per lo
scopo previsto!

}

CAMPO D'IMPIEGO
Flessibile luminoso per illuminazione decorativa.
Non per utilizzo commerciale.

SIMBOLI

Q La Flessibile luminoso & adatta per I'utiliz-
z0 in ambiente interno ed esterno

(D) Led-lichtslang 8m, helder wit

Lees de bedieningshandleiding en de
veiligheidsinstructies zorgvuldig door.

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het voor
de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor de bediening-
shandleiding en de veiligheidsinstructies aandachtig
door.

Gebruik het product uitsluitend zoals beschreven en
voor het aangegeven toepassingsgebied.

Bewaar deze documenten goed en geef ze mee, als u
het product aan derden doorgeeft.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Dit productis geschikt voor gebruik BINNEN of
BUITEN.

2. Deze lichtset mag alleen worden gebruikt met de o
bijgeleverde LED transformator.

3. Delampen kunnen niet worden vervangen.

4. Wanneer een onderdeel van de lichtset beschad-
igd is, MOET het lichtsnoer worden vernietigd.

5. De leds van ditlichtslang kunnen niet worden
vervangen. Als de leds kapot gaan, moet het
lichtslang in zijn geheel worden afgedankt.

6. Waarschuwing: Deze lichtslang mag uitsluitend
met een correct aangebrachte afdichting tussen
lichtslang en transformator gebruikt worden.
Gelieve erop te letten dat de afdichting in de
uitsparing van de aan de lichtslang geplaatste
stekker aangebracht is.

7. Delichtslang niet in ingepakte of opgerolde staat
aansluiten op de stroom.

8. Het Lichtslang mag niet verdekt of ingebouwd
worden gebruikt.

9. De lichtslang niet openen of korter maken.

10. Als het lichtslang kapot gaat, mag dit niet meer
worden gebruikt en moet het worden afgedankt.

11. Waarschuwing: Ontbrekende of beschadigde leds @
kunnen een elektrische schok veroorzaken! Het
lichtslang mag niet meer worden gebruikt als er
leds ontbreken of beschadigd zijn.

12. De voedingskabel van dit lichtsnoer kan niet
worden vervangen; mocht deze beschadigd
raken, moet het lichtsnoer worden afgedankt.

13. Dit product is uitsluitend bedoeld als decoratie;
hetis niet geschikt als kamerverlichting. De
kleuren van de multicolor-leds vallen onder de
categorie speciale producten. WAARSCHUWING:
Dit product mag alleen voor het doel, waarvoor
het is bedoeld, worden gebruikt!

}

TOEPASSINGSGEBIED
Lichtslang als decoratieve verlichting
Niet geschikt voor commercieel gebruik.

SYMBOLEN

De Lichtslang is geschikt voor gebruik
@ binnen- / buitenshuis

] Classe di protezione Il / Isolamento protet-
tivo per il trasformatore

W Beschermingsklasse Il / Beschermende
isolatie voor transformator

Classe di protezione Ill / Protezione da
bassissima tensione per la catena luminosa

@ Beschermingsklasse Il / Veilige extra lage
spanning voor lichtsnoer

|P44 Protetta da spruzzi d'acqua da qualsiasi
angolo

E Non smaltire i prodotti elettrici insieme ai rifiuti

domestici, ma gettarli nelle apposite strutture

per il riciclaggio. Per informazioni sul
riciclaggio, contattare l'autorita locale.

|P44 Beschermd tegen spatwater uit een
willekeurige richting

Kapotte, elektronische producten dienen niet

weggeworpen te worden met het huisvuil.

Gelieve te recycleren waar faciliteiten

beschikbaar zijn. Raadpleeg uw Lokaal
Bestuur voor recyclage advies.
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(S) LED-ljusslang 8m, kallvit

(c2) Svételny had LED 8m, studena bila

Las uppmérksamt igenom bruksanvisningen
och sikerhetsinstruktionerna.

VIKTIGT, SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK
BOR NOGGRANT LASAS IGENOM.

Gor dig fortrogen med produkten, innan den anvédnds
for forsta gangen. Las darfor noggrant igenom
bruksanvisningen och sakerhetsinstruktionerna.
Anvénd produkten endast enligt beskrivning och for
angivet andamal.

Spara dessa underlag, och skicka med dem, om
produkten dverlamnas till tredje person.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. Denna produkt kan anvdndas INOMHUS ELLER
UTOMHUS.

2. Lampsetet far enbart anvdndas med den levere-
rade LED-transformatorn.

3. Lamporna gar inte att byta ut.

4. Om nagon del av lampsetet eller kabeln skadas,
MASTE lampsetet kasseras.

5. LED-lamporna i denna ljusslang kan inte bytas ut.
Om de ar defekta, maste hela ljusslang kasseras.

6. Varning: Denna ljusslang far endast anvdndas med
en korrekt insatt tatning mellan ljusslang och
transformatorn. Var uppmarksam pa, att tatningen
ar monterad i fordjupningen pa den pa ljusslang
monterade stickkontakten.

7. Anslut ljusslang inte ouppackad eller upprullad till
elektrisk strom.

8. Ljusslang farinte tackas dver eller anvandas
inbyggd ini en yta.

9. Varken dppna eller férkorta ljusslangen.

10. Om ljusslang gar sonder, far den inte langre
anvandas och maste kasseras.

11. Varning: Saknade eller skadade LED-lampor kan
orsaka elstotar! Ljusslang far inte langre anvan-
das, om LED-lampor saknas eller dr skadade.

12. Stromkabeln till denna ljusslang kan inte bytas ut.
Om den skadas, maste ljusslang kasseras.

13. Denna produkt &r uteslutande avsedd att anvandas
som dekoration. For bostadsbelysning &r den inte
ldmpad. LED-lampornas farger hor till kategorin
specialprodukter. VARNING: Denna produkt far
endast anvéndas for avsett &ndamal!

|

ANVANDNINGSOMRADE
Ljusslang for dekorativ belysning.
Ej avsedd for yrkesmassig anvandning.

Pozorné si prectéte navod k obsluze a
bezpecnostni pokyny.

DULEZITE, ULOZIT PRO POZDEJSi POTREBU
PECLIVE PRECTETE.

Ptred prvnim pouZitim se s vyrobkem seznamte. Proto
si pozorné prectéte navod k obsluze a bezpecnostni
pokyny.

PouZivejte vyrobek pouze podle popisu a pro uvedeny
ucel pouZziti.

Tyto podklady si ulozte a pfi predani vyrobku dal je
priloZte.

BEZPECNOSTNI POKYNY o i

1. Tento produki je vhodny k POUZIVANI V INTERIE-
RU A EXTERIERU.

2. Je povolené pouze pouzivani s dodavanym
transformator LED.

3. Zarovky nelze vyméniovat.

4. Pokud je poSkozena néktera soucastka nebo kabel

sady svétel, MUSI se sada svétel zlikvidovat.

LED v tomto svételny had neni mozné vymeénit.

Pokud jsou vadné, musi se zlikvidovat cely svételny

had.

6. Vystraha: Tento svételny had se smi pouzivat
pouze se spravné vlozenym tésnénim mezi svétel-
nym fetézem a transformatorem. Dbejte prosim na
to, aby tésnéni bylo umisténo v prohloubeni konek-
toru namontovaného na svételny had.

7. Nepfripojujte svételny had k proudu v zabaleném
nebo svinutém stavu.

8. Svételny had se nesmi zakryvat nebo pouzivat
vestavény v ploSe.

9. Svételného hada neotevirejte ani nezkracujte.

10. Pokud ma svételny had zavadu, nesmi jiz byt
pouZivan a musi byt zlikvidovan.

11. Vystraha: Chybéjici nebo poskozené LED mohou
zpusobit Gder proudem! Svételny had jiz nesmi byt
pouzivan, kdyz chybgji LED nebo jsou posSkozeny.

12. Napajeci kabel tohoto svételny had nelze vyménit;
pokud je poSkozen, musi byt svételny had zlikvi-
dovan.

13. Tento vyrobek je uréen vyhradné pro dekoraci;
neni vhodny pro osvétleni bytu. Barevné typy LED
spadaji do kategorie specialni vyrobky. VYSTRA-
HA: Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze k
urcenému ucelu!

}

=

OBLAST POUZITi
Svételny had pro dekorativni osvétleni.
Neni vhodny pro podnikatelské pouziti.

(SK) LED svetelna hadica 8m, studena biela

Pozorne si precitajte navod na pouzivanie a
bezpecnostné pokyny.

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE MOZNE BUDUCE
POUZITIE STAROSTLIVO SI PRECITAJTE.

Oboznamte sa pred prvym pouZzitim doverne s
produktom. Precitajte si k tomu pozorne navod na
obsluhu, bezpeénostné pokyny.

Pouzivajte vyrobok iba tak, ako je to popisané, a pre
uvedend oblast pouZivania.

Uschovajte si tieto podklady a prilozte ich pri
odovzdavani vyrobku tretim osobam.

BEZPECNOSTNE POKYNY ..

1. Tento vyrobok je vhodny na POUZIVANIE V
INTERIERI A EXTERIERI.

2. Je povolené iba pouzivanie s dodavanym LED

transformator.

Ziarovky sa nedaju vymienat.

Ak je poSkodena niektora suciastka alebo kabel

stpravy svetiel, MUSI sa slprava svetiel zlikvido-

vat.

LED v tejto svetelna hadica sa nedaju vymienat. Ak

su defektné, musi sa svetelna hadica kompletne

zlikvidovat.

6. Vystraha: Tato svetelna hadica sa moze pouzivat
iba so spravne nasadenym tesnenim medzi svetel-
nou retazou a transformatorom. Davajte pozor, aby
bolo tesnenie integrované do priehlbiny zastrcky
namontovanej na svetelna hadica.

7. Nepripajat svetelna hadica v zabalenom alebo
zrolovanom stave k elektrickému pradu.

8. Svetelna hadica sa nesmie zakryvat alebo
prevadzkovat integrovana v ploche.

9. Svetelného hada neotvarajte ani neskracuijte.

10. Ak je svetelna hadica defektna, nesmie sa dalej
pouZivat a musi sa zlikvidovat.

11. Varovanie: Chybajice alebo poskodené LED mézu
sposobit uder elektrickym pradom! Svetelna
hadica sa nesmie dalej pouzivat, ak chybaja alebo
st poskodené LED.

12. Elektricka Sndra tejto svetelna hadica sa nesie
vymienat; ak dojde k jej poSkodeniu, musi sa
svetelnd hadica zlikvidovat.

13. Tento vyrobok bol vymysleny vylu¢ne ako dekora-
cia; nie je vhodny na osvetlenie bytu. Druhy farieb
pestrych LED spadaju do kategorie Specialnych
vyrobkov. VAROVANIE: Tento vyrobok sa moze
pouZivat iba na naplanovany ucel pouZivania!

}

= w

o

OBLAST POUZIVANIA
Svetelna hadica na dekoracné osvetlenie.
Nevhodné na podnikatelské Gcely.

SYMBOLFORKLARING SYMBOLY SYMBOLY
Ljusslang ar avsedd fér anvandning inom- Svételny had je vhodny pro pouZziti uvnitf i Svetelna hadica je vhodna na pouzivanie v
QF och utomhus @ venku Q interiéri / exteriéri
W Skyddsklass Il / Skyddsisolering for trans- W Ttida ochrany Il / Ochranné izolace trans- W Ochranna trieda Il / Ochranna izolacia pre
formator formatoru transformator

Skyddsklass 11l / Skyddad extra lag span-
ning for lampkedja

@

Ttida ochrany Il / Ochranné zvlasté nizké
napéti pro svételny retézec

@

Ochranné trieda 111 / Ochranné, mimori-
adne nizke napatie pre sveteln( retaz

@

|P44 Skyddad mot vattenstank ur valfri vinkel

Elektriska produkter bor inte sldngas med
hushallsavfall. Var god och éatervinn déar det
finns sadana faciliteter. Kontrollera med din

" lokala myndighet for atervinningstips.

|P44 Ocrvlralna proti vodé strikajici ze vSech
smeru
Elektrické produkty byste neméli vyhazovat
spolecné s domacim odpadem. Pokud je to
mozné, produkt recyklujte. Informace o
moznostech recyklace ziskate od mistniho
uradu.

|P44 Chranena pred striekajicou vodou z
[ubovolného uhla

Elektrické zariadenia sa nesmu likvidovat s
komunalnym odpadom. Ak mate moznost
produkt odovzdat na recyklaciu, vyuZite ju.
Informacie o moznostiach recyklacie ziskate
na miestnom drade.

®

Furtun luminos cu leduri, 8m, alb rece

@ Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
indicatiile cu privire la siguranta.

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU A FI
CONSULTATE ULTERIOR A SE CITI CU ATENTIE.

{nainte de prima utilizare familiarizati-va cu produsul.
Pentru aceasta cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si indicatiile cu privire la siguranta.

Utilizati produsul numai in modul descris si pentru
domeniile de utilizare indicate.

Pastrati aceste documente si in cazul transmiterii
produsului catre terti inmanati-le impreuna cu
produsul.

INDICATII CU PRIVIRE LA SECURITATEA MUNCII

1. Acest produs este potrivit pentru UTILIZARE

INTERIOARA SAU EXTERIOARA.

Operati aceasta instalatie de Furtun luminos numai

impreuna cu transformatorul LED furnizat.

Becurile nu pot fi inlocuite.

Daca o parte a instalatiei de lumini sau a cablului

este deteriorara, instalatia TREBUIE distrusa.

Ledurile din aceasta Furtun luminos nu pot fi

inlocuite; daca se defecteaza trebuie sa se arunce

ca deseu intreaga Furtun luminos.

6. Avertizare: Aceasta Furtun luminos trebuie sa fie
utilizata numai cu garnitura instalata corectintre
Furtun luminos si transformator. Va rugam sa aveti
grija ca garnitura sa fie montata in adancitura

techerului montat la Furtun luminos.

7. Furtun luminos nu trebuie sa fie conectata la
curentul electric in stare ambalata sau infasurata
intr-o rola.

8. Nu este permisa functionarea furtun luminos daca
aceasta este acoperita de ceva sau instalata
ingropat intr-o suprafata.

9. Nu deschideti si nu scurtati furtunul luminos.

10. Daca furtun luminos se strica. atunci nu mai este
permisa utilizarea acesteia si trebuie aruncata ca
deseu.

11. Avertizare: Ledurile lipsa sau deteriorate pot sa
produca un soc electric! Furtun luminos nu mai
trebuie sa fie utilizata in cazul in care lipsesc leduri
sau exista leduri deteriorate.

12. Cablul electric al acestei Furtun luminos nu poate
fiinlocuit; daca acesta se deterioreaza, atunci
trebuie caintreaga Furtun luminos sa fie aruncata
ca deseu.

13. Acest produs este conceput exclusiv ca decorati-
une; nu este adecvat pentru iluminarea locuintel.
Tipurile de culoare ale ledurilor colorate intra in
categoria produselor speciale. AVERTIZARE: Este
permisa utilizarea acestui produs numai in scopul
prevazut!
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DOMENIU DE UTILIZARE
Furtun luminos pentru iluminare decorativa.
Nu este adecvata pentru utilizare profesionala.

SIMBOLURI
@ Furtun luminos este adecvata pentru a fi
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(EN) LED rope light 8m, cold white

Please read this user manual and safety
instructions carefully.

IMPORTANT, KEEP IT FOR FURTHER REFERENCE AND
READ CAREFULLY!

Make yourself familiar with the product before using
it for the first time. Read the operating instructions
and safety instructions carefully.

Use the product only as described and for the
application specified.

Keep these documents on hand and hand them over
to a third party when the productis passed on.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This product is suitable for INDOOR OR OUTDOOR
USE.

2. Only operate this rope light with the LED driver
supplied.

3. Bulbs are non replaceable.

4. If part of light set or cable is damaged the light set
MUST be destroyed.

5. The light source of this rope light is not replace-
able; when the light source reaches its end of life,
the whole rope light shall be replaced.

6. Warning-this rope light must not be used without
all gasket being in place.

7. Do not connect the rope light to the supply while it
is in the packing or wound onto a reel.

8. Do not use the rope light when covered or
recessed into a surface.

9. Do not open or shorten the rope light.

10. Where breakage or damage to lamps occurs, the
rope light must not be used but disposed of safely.

11. Warning - risk of electric shock if lamps are
broken or missing. Do not use if lamps are broken
or missing

12. The external flexible cable or cord of this rope light
cannot be replaced; if the cord is damaged, the
rope light shall be destroyed.

13. This product is intended for use in decoration
only, and not suitable for household room illumina-
tion. The chromaticity coordinates of the coloured
bulbs fall within the range of special purpose
product. WARNING: Do not use the product other
than its intended use.

}

APPLICATION
Rope light for decorative lighting.
Not suitable for commercial use.

SYMBOLS
The rope light is suitable for indoor / outdoor

{3 use

utilizata in spatii interioare si exterioare
] Clasa de protectie Il / Izolatie de protectie

W Protection class Il / Double or reinforced

pentru transformator

insulation for transformer

Clasa de protectie Il / Tensiune de protectie
foarte joasa pentru ghirlanda luminoasa
|P44 Protejat contra apei care stropeste din
toate directiile
Produsele electrice scoase din uz nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere.
Reciclatile la centrele special destinate.
Contactati autoritatile locale sau furnizorul
pentru informatii privind procedura de reciclare.

Protection class Il / Safety extra low
voltage for light chain

|P44 Protected against splashing water from
any angle

Do not dispose of electrical equipmentin
domestic waste. Use the collection points in

mmmm your community. Ask your local authorities
about the locations of the collection points.



